
Kereseti kérelmek

– A Bíróság állapítsa meg, hogy a Luxemburgi Nagyhercegség
– mivel nem készítette el, vagy legalábbis nem juttatta el a
Bizottsághoz az új személygépkocsik forgalmazása alkal-
mával a tüzelőanyag-fogyasztásról (helyes fordítás: üzem-
anyag-fogyasztásról) és CO2-kibocsátásról szóló vásárlói
információk rendelkezésre állásáról szóló, 1999. december
13-i 1999/94/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv (1) 9.
cikkében előírt jelentést – nem teljesítette az említett irányelv
9. cikkéből eredő kötelezettségeit.

– Kötelezze a Luxemburgi Nagyhercegséget a költségek viselé-
sére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A Luxemburgi Nagyhercegség köteles volt legkésőbb 2003.
december 31-ig megküldeni a Bizottságnak a 2001. január
18-tól 2002. december 31-ig terjedő időszakra vonatkozóan az
irányelv rendelkezéseinek hatékonyságáról szóló jelentést.

(1) HL 2000 L 12., 16. o.; magyar nyelvű különkiadás 15. fejezet,
5. kötet, 3. o.

A Tribunal de première instance de Bruxelles által 2006.
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A kérdést előterjesztő bíróság

Tribunal de première instance de Bruxelles

Az alapeljárás felei

Felperes: Raffinerie tirlemontoise SA

Alperes: Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)

Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) A 314/2002 bizottsági rendelet (1) előírja-e a termelési
illeték kiszámítása esetében, az export-visszatérítés nélkül
exportált, feldolgozott termékekben lévő cukormennyiség
finanszírozási szükségletének kizárását? Érvénytelen-e ez a
szabályozás a cukorágazat piacának közös szervezéséről
szóló 1260/2001 rendelet (2) 15. cikkére, továbbá az

arányosság és a hátrányos megkülönböztetés tilalmának
elveire tekintettel?

2) Az 1775/2004 (3), 1762/2003 (4), 1837/2002 (5),
1993/2001 (6) és 2267/2000 (7) bizottsági rendeletek
meghatároznak-e a cukorra termelési illetéket az exportált
tonnánkénti átlagos veszteség alapján, mégpedig anélkül
hogy figyelembe vennék az export-visszatérítés nélkül
exportált mennyiségeket, jóllehet ugyanezen mennyiségeket
belefoglalják a finanszírozandó teljes veszteség értékelése
céljára felhasznált összegbe? Érvénytelenek-e ezek a szabá-
lyok a 314/2002 bizottsági rendeletre, az 1260/2001
tanácsi rendelet 15. cikkére és az arányosság elvére tekin-
tettel?

(1) A cukorágazatban a kvótarendszer alkalmazására vonatkozó rész-
letes szabályok megállapításáról szóló, 2002. február 20-i
314/2002/EK tanácsi rendelet (HL L 50., 40. o.; magyar nyelvű
különkiadás 3. fejezet, 35. kötet 190. o.)

(2) A cukorágazat piacának közös szervezéséről szóló, 2001. június
19-i 1260/2001/EK tanácsi rendelet (HL L 178., 1. o.; magyar
nyelvű különkiadás 3. fejezet, 33. kötet, 17. o.)

(3) A 2003/2004-es gazdasági évre a cukorágazatban a termelési illeték
összegének megállapításáról szóló, 2004. október 14-i
1775/2004/EK bizottsági rendelet (HL L 316., 64. o.)

(4) A 2002/2003-as gazdasági évre a cukorágazatban a termelési illeték
összegének megállapításáról szóló, 2003. október 7-i
1762/2003/EK bizottsági rendelet (HL L 278., 13. o)

(5) A 2001/2002-es gazdasági évre a cukorágazatban a termelési ille-
tékek, valamint a kiegészítő illeték összegének meghatározásáról
szóló, 2002. október 15-i 1837/2002/EK bizottsági rendelet
(HL L 254., 4. o.)

(6) A 2000/2001-es gazdasági évre a cukorágazatban a termelési illeték
összegének megállapításáról szóló, 2001. október 11-i
1993/2001/EK bizottsági rendelet (HL L 271., 15. o.)

(7) Az 1999/2000-es gazdasági évre a cukorágazatban a termelési ille-
tékek, valamint a kiegészítő illeték összegének meghatározásáról
szóló, 2000. október 12-i 2267/2000/EK bizottsági rendelet
(HL L 259., 29. o.)
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